Abstrakt v ¢eském jazyce

Diplomova préce je rozdélena do dvou ¢asti — teoretické a praktické. Prvni ¢ast je dale délena
na Cast teoretickou jazykovou a teoretickou politologickou. Teoretickd jazykova ¢ast shrnuje
poznatky o metafofe, metonymii a synekdosSe cerpané z Ceskych a Spanélskych jazykovych
prirucek, vénuje se jevu nivelizace a dale se zabyva funkci zminénych tropt. Do prvni ¢asti je
zaClenéna také kapitola o fe¢nickém stylu a prekladani tropt. Druhd, prakticka ¢ést se zabyva
analyzou tropti ve vybranych politickych projevech, jejich funkci, frekvenci a moznym
ochuzenim jejich vyznamu pfti prekladu do cilového jazyka. Analyza je provedena na zaklad¢
srovnatelného vzorku politickych projevii v Ceském a Spanélském jazyce. Jednd se o projevy
dvou vyznamnych osobnosti 70.let 20.stol. V Ceském jazyce projevy prezidenta Ludvika
Svobody, ze Spanélského jazykového prosttedi projevy jeho chilského protéjsku prezidenta
Salvadora Allendeho a jejich ¢eského prekladu.
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